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1 Ddulezité

bezpecnostni
pokyny

Bezpeclnost sluchu

Nebezpedi

» Omezte dobu pouzivani sluchatek s vysokou

hlasitosti a nastavujte hlasitost na bezpe¢nou
Uroven, abyste zabranili poskozeni sluchu. Cim
vyssi je hlasitost, tim kratsi by méla byt doba
poslechu.

Pfi pouzivani sluchatek dodrzujte
nasledujici pokyny:

Poslouchejte s rozumné nastavenou
hlasitosti po rozumné dlouhou dobu.
Dbejte opatrnosti a nenastavujte
hlasitost neustale vys, protoze sluch se
prizplsobuje.

Nenastavujte hlasitost tak vysoko, ze
byste neslyseli, co se déje kolem vas.
V potencidlné nebezpelnych situacich
musite byt obezietni nebo musite
sluchdtka prestat docasné pouzivat.
Nadmeérny akusticky tlak vychazejici
ze sluchatek maze zpUsobit ztratu
sluchu.

Béhem fizeni se nedoporucuje
pouzivat sluchatka, kterd zakryvaji
obé usi. V nékterych regionech to
muze byt dokonce nezdkonné.

V dopravnim provozu nebo

v jinych potencidlné nebezpecnych
prostiredich zabrante z davodu vlastni
bezpelnosti tomu, aby vas hudba
nebo telefonni hovor rozptylily.
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VVSeobecné informace

K zabranéni poskozeni nebo zavady:

/!\ Pozor

Nevystavujte sluchatka nadmérnému teplu.
Neupustte sluchatka.

Sluchatka nesmi byt vystavena kapajici ani
stiikajici vodé. (Viz kryti IP konkrétniho vyrobku.)
Nedovolte, aby se sluchdtka ponofila do vody.
Nenabijejte sluchatka v pfipadé, Ze jsou
konektor nebo zasuvka vihké.

Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky obsahujici
alkohol, amoniak, benzin ani abrazivni [atky.
Sluchatka pravidelné cistéte pomoci Cistého
navlhéeného hadriku, zejména Cistéte zvukové
trubicky a otvory mikrofonu, abyste zabranili
hromadéni latek, jako je napfiklad pot nebo
usni maz.

Pokud ve zvukovych trubickach, vétracich
otvorech nebo otvorech mikrofonu zlstane
pot nebo kapky vody, maze dojit ke snizeni
hlasitosti zvuku nebo k jeho Uplnému utlumeni.
Nejedna se o zavadu. Pouzijte mékky navlihéeny
hadfik a sluchatka peclivé vysuste. MiZete

také sejmout Spunty sluchatek, otocit zvukové
trubic¢ky smérem dolt a na sluchatka jemné

asi pétkrat poklepat na suchém hadiiku nebo
podobné, abyste odstranili veSkerou vodu, ktera
se uvnitf shromazdila.

Nez sluchatka nabijete a za¢nete pouzivat,
zkontrolujte, zda jsou zcela suchad. Pfi ¢isténi se
vyhnéte jednorazovym tamponim napusténym
alkoholem nebo jinymi latkami.

Integrovana baterie by neméla byt vystavena
plsobeni nadmérného tepla, jako je sluneéni
zéreni, ohen apod.

Pfi nespravné vymeéné baterie hrozi nebezpeci
vybuchu. Baterii nahrazujte pouze stejnym nebo
ekvivalentnim typem.

K dosazeni uvedeného kryti IP je nutné zavfit
kryt slotu pro nabijeni.

Likvidace baterie v ohni nebo horké troubg, jeji
mechanické rozbiti nebo rozfiznuti mize vést

k vybuchu.

Ponechdni baterie v prostiedi s extrémné
vysokou teplotou muZe vést k vybuchu nebo
uniku hotlavé kapaliny nebo plynu.

Pfi vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku
vzduchu maze dojit k vybuchu nebo tniku
hoflavé kapaliny nebo plynu.

Pfi vymeéné baterie za nespravny typ hrozi
vazné poskozeni sluchatek a baterie (naptiklad
v pfipadé nékterych typu lithiovych baterii).
Pokud se sluchatka delsi dobu nepouzivaji,
nabijeci baterie za¢ne ztracet své nabiti.

K zabranéni této ztraté nabijte pIné baterii
nejméné jednou za tfi mésice.




+ Kzabradnéni nebezpedi pozaru je zafizeni
napdjeno pouze externim napajecim zdrojem,
jehoz vystup odpovida PS1 (s vystupni kapacitou
méné nez 15 W).

Provozni a skladovaci teplota a vihkost

e Skladujte vyrobek na misté s teplotou
mezi —20 °C a 50 °C s relativni vIhkosti
az 90 %.

e Provozujte vyrobek na misté
s teplotou mezi 0 °C a 45 °C s relativni
vlhkosti az 90 %.

eV podminkach s vyssi nebo nizsi
teplotou mdze byt Zivotnost baterie
kratsi.

cs



2 Vase
bezdratova
sluchatka na
usi

Blahoprejeme vam k zakoupeni a vitejte
u spolecnosti Philips! K pInému vyuzivani
vyhod podpory, kterou spolecnost Philips
nabizi, zaregistrujte svlj vyrobek na
webu www.philips.com/support.
S témito sluchatky Philips pres usi
muzete:
¢ Vychutnavat si pohodIné

a bezdratové handsfree hovory.
e Uzivatsi a ovladat hudbu bezdratové.
e Prepinat mezi hovory a hudbou.

es S0

Struc¢na prirucka

E-a @

Globalni zaruka

Bezpecnostni letdk

Obsah baleni

Bluetooth sluchatka Philips
Philips TAH3209

Nabijeci USB kabel (pouze pro nabijeni)

4 CS

Ostatni zarizeni

Mobilni telefon nebo zafizeni (napf.
notebook, tablet, adaptéry Bluetooth,
prehravace MP3 atd.), které podporuji
Bluetooth a jsou kompatibilni se
sluchatky (viz ,Technické udaje” na
strané 10).



Prehled bezdratovych
sluchatek
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@ Hlasitost + / dalsi stopa

(@) Hlasitost — / pfedchozi stopa
(3) Multifunkéeni tla¢itko (MFB)
(@) Slot USB-C pro nabijeni

(5) Vypinat

(®) Indikator LED
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3 Zaciname

Nabijeni baterie

Poznamka

* Nez zacnete sluchdtka pouzivat, umistéte je
do nabijeciho pouzdra a po dobu 2 hodin
nabijejte baterii, aby dosahla optimalni kapacity
a zivotnosti.

* Pouzivejte pouze origindIni nabijeci kabel
USB-C, abyste zabranili jakémukoli poskozeni.

+ Pred nabijenim ukoncete hovor. Sluchatka se pfi
pfipojeni k nabijeni vypnou.

* Pokud se sluchatka delsi dobu nepouzivaji,
nabijeci baterie za¢ne ztracet své nabiti.
K zabranéni této ztraté nabijte pIné baterii
nejméné jednou za tfi mésice.

Pfipojte dodany nabijeci kabel USB ke:

e slotu USB-C pro nabijeni na
sluchatkach

e ak portu nabijecky / portu USB
pocitace.

> Indikdtor LED zméni béhem nabijeni
barvu na bilou. Jakmile budou
sluchdtka pIné nabita, indikator se
vypne.

(R]
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Tip

» Zanormalnich podminek trva plné nabiti
2 hodiny.
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Prvni parovani sluchatek
do usi se zarizenim
Bluetooth

1 zkontrolujte, zda jsou sluchatka pIné
nabita a vypnuta.

2 Stisknéte tlagitko () a podrzte
jej stisknuté po dobu 2 sekund.
Sluchtka prejdou do rezimu parovani
a budou pfipravena ke spojeni.

 Indikator LED na sluchatkach
bude blikat stfidavé bile a modre.

> Sluchatka jsou nyniv rezimu
parovani a pripravena ke
sparovani se zarizenim Bluetooth
(napf. mobilnim telefonem).

3 Zapnéte na zafizeni Bluetooth funkci
Bluetooth.

4 sparuijte sluchétka se zafizenim
Bluetooth, viz ndvod k obsluze
zarizeni Bluetooth.

Poznamka

» Pokud po zapnuti sluchatka nedokazi nalézt
zadné drive ptipojené zatizeni Bluetooth,
uvedte je do rezimu parovani (stisknéte vypinac
a podrzte jej po dobu 5 sekund).

V nasledujicim pfikladu je uvedeno,
jak sluchatka spdrovat se zafizenim
Bluetooth.

1 zapnéte na zafizeni Bluetooth
funkci Bluetooth a vyberte moznost
Philips TAH3209.



2 Zobrazi-li se vyzva, zadejte heslo
sluchatek ,,0000” (4 nuly). U zafizeni
vybavenych technologii Bluetooth 3.0
nebo vyssi neni nutné zadavat heslo.

9 . Philips TAH3209

Sparovani sluchatek
s dalsim zarizenim
Bluetooth

Chcete-li se sluchatky sparovat dalsi
zatizeni Bluetooth, staci je uvést do
rezimu parovani (stisknéte vypinac

a podrzte jej po dobu 5 sekund). Poté
vyhledejte druhé zafizeni jako pfi
normalnim parovani.

® = o
[
m
b=
105"
Pozndmka

+ Sluchatka mohou do paméti ulozit 4 zafizeni.
Pokud se pokusite sparovat vice nez 4 zafizeni,
nejstarsi sparované zafizeni se nahradi novym.

cs



4 Pouzivani
sluchatek

Pfipojeni sluchatek
k zarizeni Bluetooth

1 Zapnéte na zatizeni Bluetooth funkci
Bluetooth.

2 Stisknutim a podrzenim tlagitka ()
zapnéte sluchatka.

L Do 2 sekund se rozsviti bily
indikator LED.

> Sluchatka se opétovné
automaticky pfipoji k naposledy
pfipojenému mobilnimu telefonu
nebo zafizeni Bluetooth.

¢

Zapnuti/vypnuti

Ukon Tladitko Operace

Zapnuti 0] Stisknéte

sluchatek a podrzte
stisknuté
po dobu
2 sekund

Vypnuti 0 Stisknéte

sluchatek a podrzte
stisknuté
po dobu
2 sekund

Ovladani hovort a hudby

+ Pokud funkci Bluetooth zapnete na zafizenf
Bluetooth az po zapnuti sluchatek, budete
muset prejit do nabidky Bluetooth zafizenfi
a pripojit sluchatka k zatizeni ru¢né.

E Poznamka

+ U nékterych zafizeni Bluetooth nemusi pfipojeni
probihat automaticky. V takovém pfipadé je
nutné prejit do nabidky Bluetooth zafizeni
a pripojit sluchatka k zatizeni Bluetooth ru¢né.
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Ovladani hudby
Ukon Tla¢itko Operace
Prehravani MFB Stisknéte
nebo jednou
pozastaveni
hudby
Dalsi stopa + Stisknéte
a podrzte
stisknuté
po dobu
1 sekundy
Predchozi - Stisknéte
stopa a podrzte
stisknuté
po dobu
1 sekundy
Nastaveni + Stisknéte
hlasitosti + jednou
Nastavenf - Stisknéte
hlasitosti - jednou




Ovladani hovoru

Hlasovy asistent

Ukon Tlagitko Operace
Prijeti MFB Stisknéte
hovoru jednou
Ukonceni/ MFB Stisknéte
zamitnuti a podrzte
hovoru stisknuté

po dobu

1 sekundy

Hovor mezi tfemi ucastniky

Ukon Tladitko Operace
Spusténi MFB Stisknéte
hlasového a podrzte
asistenta stisknuté
(Siri/Google) po dobu

1 sekundy
Ukoncenf MFB Stisknéte
hlasového jednou
asistenta

Stav indikatoru LED

sluchatek

Stav sluchatek

Indikator

Sluchdtka jsou
pfipojena k zafizenfi
Bluetooth

Modry indikator
LED bude
1 sekundu svitit

Ukon Tla¢itko Operace
Podrzeni MFB Stisknéte
aktualniho jednou
hovoru

a prijeti

prichoziho

hovoru

Podrzeni MFB Stisknéte
aktualniho a podrzte
hovoru stisknuté
a zamitnuti po dobu
pfichoziho 1 sekundy
hovoru

Prepnuti MFB Stisknéte
z hovoru jednou
mezi dvéma

ucastniky

na hovor

mezi tremi

ucastniky

Sluchétka jsou
pfipravena
k parovani

Indikator LED blika
stfidavé modre
a bile

Sluchatka jsou
zapnuta, ale nejsou
pfipojena k zarizenf
Bluetooth

Bily indikator

LED blika (po

3 minutach se
automaticky vypne)

Slaba baterie

Bily indikator LED
1x blikne kazdou
1 sekundu
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5 Resetovani
sluchatek

Objevi-li se pfi parovani nebo pfipojovani
néjaky problém, mlzete postupovat
podle nasledujicich kroku a resetovat
sluchdtka na vychozi tovarni nastaveni.

1 Prejdéte na zafizeni Bluetooth do
nabidky Bluetooth a ze seznamu
zatizeni odeberte polozku
Philips TAH3209.

2 Vypnéte na zatizeni Bluetooth funkci
Bluetooth.

3 Zapnéte sluchatka.

4 Stisknéte soucasné tlacitka Hlasitost +
a Hlasitost — a podrzte je stisknutd po
dobu 4 sekund.

5 Postupujte podle krokd v ¢asti
~Pouzivani sluchatek — Pfipojeni
sluchatek k zafizeni Bluetooth”.

6 Sparujte sluchatka se zafizenim
Bluetooth a vyberte moznost
Philips TAH3209.

10 CS

6 Technicke
udaje

Sluchatka
¢ Doba prehravani hudby: 25 h
¢ Doba nabijeni:2 h
¢ Nabijeci lithium-iontova baterie
(600 mAh)
e \erze Bluetooth: 5.3
e Kompatibilni profily Bluetooth:
« HFP (Hands-Free Profile)
« A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
e AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)
e Rozsah frekvence: 2,402-2,480 GHz
e Vysilaci vykon: <10 dBm
e Provozni dosah:az 10 metrQ
e Automatické vypnuti
e Port USB-C k nabijeni
e Dynamické basy
¢ Vicebodové pripojeni

Pozndmka

» Technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

« Vydrz piehravani na baterii je pfibliznd a maze
se lisit v zavislosti na stavu aplikace.




7 Poznamka

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited timto prohlasuje, ze vyrobek je ve
shodé se zadkladnimi pozadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice RED
2014/53/EU a UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Prohlaseni
o shodé naleznete na webu
www.philips.com/support.

Likvidace starého vyrobku
a baterie

&5

Vas vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitnich materiall a komponent, které
Ize recyklovat a znovu pouzit.

)¢

|

Tento symbol na vyrobku znamena, ze se
na vyrobek vztahuje evropska smérnice
2012/19/EU.

)¢

Tento symbol znamena, ze vyrobek
obsahuje vestavénou nabijeci baterii,

na niz se vztahuje evropska smérnice
2013/56/EU a kterou nelze likvidovat

s béZnym domovnim odpadem. Dlrazné
doporucujeme, abyste vyrobek zanesli
do oficidlniho sbérného mista nebo
servisniho stfediska Philips, kde nabijeci
baterii profesiondlné vyjmou. Informujte
se o0 mistnim systému oddéleného sbéru
elektrickych a elektronickych vyrobkd

a nabijecich baterii. Dodrzujte mistni
predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek
ani nabijeci baterie s béZnym domovnim
odpadem. Spravna likvidace starych
vyrobkd a nabijecich baterii pomaha
predchazet negativnim dopaddm na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Vyjmuti integrované
baterie

Pokud ve vasi zemi neni zaveden systém
sbéru/recyklace elektronickych vyrobk,
chranite Zivotni prostfedi vyjmutim

a recyklaci baterie a az poté sluchatka
zlikvidujte.

e Pfed vyjmutim baterie se ujistéte,
Ze jsou sluchatka odpojena od
nabijeciho pouzdra.

\
\

Dodrzovani norem EMF
Tento vyrobek je v souladu se viemi
pfisluSnymi normami a pfedpisy tykajicimi
se vystaveni elektromagnetickym polim.
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Informace o zivotnim
prostredi

Veskeré obalové materidly, které byly
zbytelné, se k zabaleni tohoto vyrobku
vynechaly. Snazili jsme se udélat baleni
tak, aby bylo mozné snadno oddglit tfi
materialy: karton (krabice), polystyrenova
péna (vypln) a polyetylen (sacky,
ochranny pénovy arch).

V&3 systém se sklddd z materialQ, které
Ize recyklovat a znovu vyuzit, pokud je
rozebere specializovand spolecnost. Pfi
likvidaci obalovych materidlQ, starych
baterif a starého vybaveni dodrzujte
mistni predpisy.

Poznamka o shodé

Toto zatizeni vyhovuje predpisiim

FCC ¢asti 15. Provoz je podminén

nasledujicimi dvéma podminkami:

1.Toto zafizeni nesmi zplsobovat
Skodlivé ruseni.

2.Toto zafizeni musi pfijmout libovolné
pfijaté ruseni, véetné ruseni, které
muze zpUsobit nezadouci ¢innost.

Predpisy FCC

Toto zafizeni bylo testovano a shledano
vyhovujicim v souladu s omezenimi

pro digitdIni zatizeni tfidy B podle

¢asti 15 predpist FCC. Tato omezeni jsou
navrzena tak, aby zajistovala ptimérenou
ochranu pred nezddoucim rusenim pfi
instalaci vdomacnostech. Toto zafizenf
vytvafi, pouzivd a mlze vyzarovat
vysokofrekvencni energii, a pokud nenf
instalovdno a pouzivano v souladu

s navodem k obsluze, mUze zplsobovat
skodlivé ruseni radiovych komunikaci.
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V zadném pripadé vsak neni mozné
zarudit, Zze v urcité konkrétni situaci

k ruseni nedojde. ZpUsobuje-li toto
zatizeni Skodlivé ruseni rozhlasového
nebo televizniho pfijmu, které Ize

urcit vypnutim a zapnutim zatizeni,
doporucuje se uzivateli, aby se pokusil
o napravu pomoci jednoho nebo vice
z nasledujicich opatfent:

e Pfesmérujte nebo premistéte pfijimaci
anténu.

ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim
a pfijimacem.

Pfipojte zastréku zafizeni do zasuvky
v jiném okruhu, nez ke kterému je
pripojen prijimac.

Pozadejte o pomoc prodejce nebo
zkuSeného radiového/televizniho
technika.

Prohlaseni FCC o vystaveni radiaci:

Toto zafizeni vyhovuje limitdm FCC

pro vystaveni radiaci nastavenym pro
nefizené prostiedi.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo
pouzivan spolu s zadnou dalsi anténou i
vysilacem.

Pozor: UzZivatel je upozornén, ze zmény
nebo Upravy, které nebyly vyslovné
schvaleny stranou odpovédnou za
dodrzovani predpist, mohou mit za
nasledek ztrdtu opravnéni uzivatele
zatizeni pouzivat.

Kanada:

Toto zafizeni obsahuje bezlicen¢ni
vysilace / pfijimace, které vyhovuji
bezlicenéni normé RSS kanadského
ministerstva pro inovace, védu a pramysl.
Provoz je podminén nasledujicimi dvéma
podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi
zpusobovat skodlivé ruseni. (2) Toto
zartizeni musi pfijmout libovolné ruseni,
véetné ruseni, které mize zpUsobit
nezddouci ¢innost zafizeni.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)



Toto zatizeni vyhovuje kanadskym
limitm pro vystaveni radiaci nastavenym
pro netizena prostredi.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo
pouzivan spolu s Zddnou dalsi anténou i
vysilacem.

8 Ochranné
znamky

Bluetooth

Znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné
spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
pouziti téchto znacek spolec¢nosti MMD
Hong Kong Holding Limited podléha
licenci. Ostatni ochranné znadmky

a obchodni ndzvy jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.

Siri

Siri je ochrannou znamkou spole¢nosti
Apple Inc., registrované v USA a dalsich
zemich.

Google

Google a Google Play jsou ochranné
znamky spole¢nosti Google LLC.
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9 Casté otazky

Sluchatka Bluetooth se nezapnula.

Uroveri nabiti baterie je nizka. Nabijte
sluchatka.

Sluchatka Bluetooth se mi nedafi
sparovat se zatrizenim Bluetooth.

Funkce Bluetooth je zakadzana. Pfred
zapnutim sluchatek povolte na zatizenf
Bluetooth funkci Bluetooth.

Chci resetovat parovani.

Nechte sluchatka v rezimu parovani
(stridavé blika bily a modry indikator),
stisknéte soucasné tlacitka ,Hlasitost +"
a ,Hlasitost —" a podrzte je po dobu déle
nez Ctyfi sekundy, dokud se nerozsviti
modry indikator LED.

Slysim zvuk, ale nedafi se mi na zafizeni
Bluetooth ovladat hudbu (nap¥.
prehrat, pozastavit, preskocit dopiredu
nebo dozadu).

Zkontrolujte, zda zdroj zvuku Bluetooth
podporuje AVRCP (viz ,Technické udaje”
na strané 10).

Hlasitost sluchatek je pfilis nizka.

Nékterd zafizeni Bluetooth nedokazi
propojit Uroven hlasitosti se sluchatky
prostfednictvim synchronizace hlasitosti.
V takovém piipadé je nutné nastavit
hlasitost na zafizeni Bluetooth nezavisle,
abyste dosdhli pfislusné urovné hlasitosti.

Zatizeni Bluetooth nedokaze najit

sluchatka.

e Sluchatka mohou byt pfipojena ke
drive sparovanému zatizeni. Vypnéte
pfipojené zafizeni a presurite jej
mimo dosah.
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e Sparovani se mohlo resetovat nebo
sluchatka byla dfive sparovana s jinym
zatizenim. Podle popisu v navodu
k obsluze sparujte sluchatka se
zafizenim Bluetooth znovu. (Viz ¢ast
.Prvni parovani sluchatek se zafizenim
Bluetooth” na strané 6).

Sluchatka Bluetooth jsou pfipojena
k mobilnimu telefonu, na kterém

je povolen stereozvuk Bluetooth,
ale hudba se piehrava pouze

z reproduktoru mobilniho telefonu.

Viz ndvod k obsluze mobilniho telefonu.
Vyberte moznost poslechu hudby
prostiednictvim sluchatek.

Kvalita zvuku je nizka a je slyset
praskani.

e Zafizeni Bluetooth je mimo dosah.
Zmensete vzdalenost mezi sluchatky
a zafizenim Bluetooth nebo mezi nimi
odstrante prekazky.

¢ Nabijte sluchatka.

Sluchatka pravidelné cistéte.

e Sluchatka pravidelné cistéte pomoci
¢istého navlhéeného hadfiku,
zejména Cistéte zvukové trubicky
a otvory mikrofonu, abyste zabranili
hromadéni latek, jako je naptiklad pot
nebo usni maz.

e Pokud ve zvukovych trubickach,
vétracich otvorech nebo otvorech
mikrofonu zlstane pot nebo kapky
vody, muze dojit ke snizeni hlasitosti
zvuku nebo k jeho Uplnému utlumeni.
Nejedna se o zavadu. PouZijte mékky
navlhceny hadfik a sluchatka peclivé
vysuste. MUzete také sejmout Spunty
sluchatek, otocit zvukové trubicky
smérem dold a na sluchatka jemné asi
pétkrat poklepat na suchém hadfiku
nebo podobné, abyste odstranili
veskerou vodu, ktera se uvnitt
shromazdila.



e Nezsluchatka nabijete a zacnete
pouzivat, zkontrolujte, zda jsou
zcela sucha. Pri ¢isténi se vyhnéte
jednorazovym tampdénidm
napusténym alkoholem nebo jinymi
latkami.

Sluchatka pravidelné nabijejte.

Pokud se sluchatka delsi dobu
nepouzivaji, nabijeci baterie za¢ne
ztracet své nabiti. K zabranéni této ztraté
nabijte pIné baterii nejméné jednou za tfi
mésice.

Dalsi podporu naleznete na webu www.philips.com/support.
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